
Prve zagorske digitalne novine

broj 59                                                               www.zagorje-international.hr 		                                           8. rujna 2015.

PLASMAN NA SVJETSKO 
NATJECANJE  

BRESTOVEC 
OREHOVIČKI   
Potpredsjednik Vlade RH 
Grčić i ministar Mornar 
otvorili sportsku dvoranu 

Tomislav Kuharić u oranju 
plugom premetnjakom 
najbolji u zemlji 
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GRANIČNI PRIJELAZ PLAVIĆ 

Održani 11. “Su-
sreti na mostu” - 
prijateljstvo traje 
od Seljačke bune

NEIZVJESNOST JOŠ TRAJE 

Dogovor Sindikata 
i Uprave tvornice 
Estare Culto 
danas ili sutra?

KAJ POČEO ODZVANJATI 
PO 50. PUT 
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U nedjelju je u Krapini svečano ot-
voren Tjedan kajkavske kulture, 

što je učinio zamjenik ministra kul-
ture Alen Kajmović te je pred u pot-
punosti ispunjenom dvoranom (ot-
vorenje je inače trebalo biti na Trgu 
Ljudevita Gaja, ali je zbog kiše pre-

seljeno u Festivalsku dvoranu op.a.), 
zahvalio svima koji rade na očuvanju 
riječi „kaj“. Istaknuo je da je Ministar-
stvo kulture stalni pokrovitelj mani-
festacije te da time potvrđuje svoju 
privrženost očuvanju „lijepe naše 
domače reči“. 

Sve počinje v Krapini
Dobrodošlicu svima koji će ovih dana 

posjetiti Krapinu i Tjedan kajkavske 
kulture, zaželjeli su župan Željko Ko-
lar i gradonačelnik Krapine, Zoran 
Gregurović, dok su u glazbenom di-
jelu nastupili KUD Ilirci, koji ove go-
dine također slave 50. rođendan te 
jedna od krapinskoj publici najdražih 
pjevačica, Jelena Balent.

- Uvijek mi je čast nastupiti u Festi-
valskoj dvorani. Krapinski Festival se 

od mog djetinjstva pratio, gledao i  
slušao, skupljali smo note i ploče. To 
je jedna od najbitnijih stvari u Krapini 
te je čini drukčijom i ljepšom te znaju 
za nju i van granica Lijepe naše. Moj 
glazbeni put od djetinjstva je počinjao 
ovdje, od Malog kaja do nastupa na 
završnim večerima Festivala, pa i do 
pobjeda. Nadam se stoga da Festival 
neće biti još samo 50 let, već zauvijek, 

AKTUALNO

KRAPINA 2015. 
“Pozdravom kaju” otvoren Tjedan kajkavske kulture

Jelena Balent: Festival Krapinu 
čini drukčijom i ljepšom, nadam 
se da će trajati zauvijek, a ne 
“samo još 50 let”

Jasna Balent



Zagorje International 3

rekla nam je Jelena Balent, koja je 
15-ak puta nastupila na krapinskom 
Festivalu kajkavske popevke.

Dječji korzo
U Festivalskoj dvorani upriličen je i 
bogat program naslovljen „Pozdrav 
kaju“, odnosno Dječji korzo, na 
kojem se svojim kajkavskim izričajem 
u nošnjama, pjevanju, plesu i sviran-

ju predstavilo čak 16 dječjih grupa 
iz Krapinsko-zagorske i Varaždinske 
županije. 
Svim grupama zahvalnice je podi-
jelio gradonačelnik Krapine Zoran 
Gregurović, a ocjenjivačka komisija u 
sastavu Senka Jurina, Ksenija Tomić i 
Goran Škrlec, najbolje je ocijenila po 
kategorijama. Bili su to Dječji vrtić 
Gustav Krklec iz Krapine, OŠ Ljudevit 

Gaj iz Krapine i KUD Sloga iz Velikog 
Trgovišća, koji su dobili prigodne na-
grade. Iz Grada Krapine jučer su se 
zahvalili svim grupama i voditeljima 

na strpljenju zbog kašnjenja progra-
ma, a Gradskom puhačkom orkestru i 
Krapinskim mažoretkinjama na dola-
sku, iako nisu mogli nastupiti. 

AKTUALNO

Danas puno sadržaja za najmlađe, 
za one nešto veće, večeras 
predstava “Ljubaf”
Festivalski utorak donosi zanimljive 
radionice za najmlađe. Tako će se 
od 14 do 16 sati u Gradskoj knjižnici 
Krapina održati kreativna radionica 
izrade torbica s vizualnim rješenjem 
za jubilarni 50. festival kajkavskih 
popevki, koja je predviđena za djecu 
osnovnoškolske dobi, a od 17 do 18 
h uzbudljivi Knjigolov - pričaonica 
uz interaktivnu igru izvlačenja priča 
iz “jezera knjiga” namijenjena 
predškolarcima. U 18 sati svi koji 
vole dječje stihove na kajkavskom 
doći će na svoje jer se u Amfiteatru 
Srednje škole održava Recital dječjeg 
kajkavskog stvaralaštva i otvorenje 

Izložbe dječjih likovnih radova. 
Još jedna izložba uslijedit će u Caffe 
baru Mala Ramona od 18 sati kada 
će se javnosti predstaviti gramo-
fonske ploče s krapinskih festival. U 
19 sati u Franjevačkom samostanu 
počinje koncert na orguljama iz cik-
lusa Orgulje Heferer u izvedbi vrsnih 
glazbenika Gorana Končara na vio-
lini i Edmunda Adlera – Borića na or-
guljama, a ako ste za veliku dozu ko-
medije rezervirajte svoje vrijeme za 
predstavu Teatra Kerekesh “Ljubaf”. 
Karte se mogu kupiti po cijeni od 20 
kn na blagajni Pučkog otvorenog 
učilišta. (ab)

Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

Hrvatska udruga Muži zagorskog 
srca zajedno s Društvom za ka-

jkavsko kulturno stvaralaštvo orga-
nizirali su u Krapini 14. Znanstveni 
skup pod nazivom “Kajkavski jezik, 
književnost i kultura kroz stoljeća”.

- Glavna tema ove godine je do-
bivanje međunarodnog ISO 
koda KJV, za kajkavski književni 
jezik, što je svima nama veliko 
priznanje za dosadašnji rad. Ipak 
je 14 godina uloženo u jedno ve-
liko međunarodno priznanje, što će 
nama svima biti poticaj za daljnje 
aktivnosti, rekao nam je predsjed-
nik Hrvatske udruge Muži zagorskog 
srca, dr. Rajko Fureš. 
Dodao je da je uz ovogodišnji četvrti 
zbornik pod nazivom “Kajkavski u 
povijesnom i sadašnjem obzorju”, 
kojeg su priredili glavni urednik, 
prof. dr. sc. Alojz Jembrih i izvršni 
urednik Nenad Piskač i to poticaj 
za objavjivanje i pripremu drugog 
sveska kapitalnog izdanja “Povijest 
hrvatske kajkavske književnosti”.

- Taj drugi svezak bit će na temu 
suvremene usmene kajkavske 

književnosti dvadesetih godina 
prošlog stoljeća do današnjeg dana. 
Priprema ga mr.sc. Ivan Zvonar, a 

Hrvatska udruga Muži zagorskog 
srca planira ga objaviti sljedeće go-
dine, zaključio je dr. Fureš. 

Održan 14. Znanstveni skup “Kajkavski jezik, književnost i kultura kroz stoljeća”

Dr. R. Fureš: Dobivanje međunarodnog ISO 
koda KJV, za književni kajkavski jezik 
priznanje je svima nama za dosadašnji rad

Dr. Rajko Fureš
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Čak 268 izlagača u tri će dana 
prezentirati najbolje što nude

Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

U Krapini je jučer predstavljen i 
program 23. Zagorskog gospo-

darskog zbora. Ove godine manifes-
tacija je međunarodnog karaktera, 
budući da se, uz izlagače iz svih di-
jelova Hrvatske, predstavljaju i gosti 
iz Slovenije, Mađarske, Bosne i Her-
cegovine, ukupno njih 268. 

Program nikad bogatiji
Program su zajednički predstavili 
organizatori; gradonačelnik Krap-
ine Zoran Gregurović, predsjednik 
Obrtničke komore Krapinsko-zagorske 
županije Davor Pleško, predsjednik 
Hrvatske gospodarske komore – Ko-
more Krapina Josip Grilec, direktor 
Radija Kaj Drago Gradečak, te krapin-
sko-zagorski župan Željko Kolar. Pro-
gram zbora nikad nije bio bogatiji, jer 
osim u izložbenom dijelu, posjetitelji 
će moći uživati i u popratnom progra-
mu, jer posebno se vodilo računa da 
se s gospodarstvom poveže kultura 
i tradicija ovoga podneblja. Tako će 
tu biti radionice za djecu i odrasle, 
okrugli stolovi, predstavljanje star-
ih zanata, degustacije, nagradne 

igre, kulinarski show, predstavljanja 
raznih manifestacija, kazališne pred-
stave, vinski kutak, zatim kutak za 
književnike, glazbenike, modne revi-
je te nastupi KUD-ova, mažoretkinja 
i  pjevača. 

- Uistinu će baš svatko moći pronaći 
nešto za sebe, imat će se što vidjeti 
i doživjeti. Prezentirat će se sve na-
jbolje što Zagorje ima i pozivamo sve 

da dođu, vide i uživaju, zajednički su 
pozvali organizatori.

Otvoreno od 10. do 12. rujna
Zagorski gospodarski zbor na pros-
toru Osnovne škole Ljudevita Gaja 
u Krapini traje od 10. do 12. rujna i 
za posjetitelje je otvoren u četvrtak i 
petak, od 10 do 22  sata te u subotu 
do 23 sata. Kako je istaknuto, radi se 

o jednom od najjačih gospodarskih 
zborova u Hrvatskoj, pa je za četvrtak, 
kada će u 14 sati biti i svečano ot-
vorenje, najavljen dolazak predsjed-
nika Vlade RH Zorana Milanovića, 
potpredsjednik Branka Grčića, zatim 
ministara gospodarstva i financija, 
Ivana Vrdoljaka i Borisa Lalovca, te 
zamjenika ministra poduzetništva i 
obrta, Dražena Prosa. 

Predstavljen program 23. Zagorskog gospodarskog zbora

 Osim štandova na kojima će se predstavljati poduzetnici i obrtnici, bit će tu 
i radionice za djecu i odrasle, okrugli stolovi, predstavljanje starih zanata, de-
gustacije, nagradne igre, kulinarski show, predstavljanja raznih manifestacija, 
kazališne predstave,...
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Svečano obilježen velik jubilej DVD-a Krapina

Najstarije vatrogasno društvo u 
Zagorju proslavilo 140. rođendan

Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

Danas biti vatrogasac znači biti 
član vrlo velike obitelji. To znači 

biti spreman pomoći ljudima u nevolji 
i to činiti s ponosom i bez zadrške. 
Volio bih zahvaliti svim našim pri-
jateljima, koji su s nama došli pro-
slaviti ovaj jubilej, rekao je ponosno  
u Krapini predsjednik DVD-a Krapina 

Dražen Strabić, povodom proslave 
140. rođendana tog Dobrovoljnog va-
trogasnog društva, najstarijeg u Krap-
insko - zagorskoj županiji. 

Mimohod centrom grada
Obilježavanje obljetnice, dan uoči 
službenog otvorenja Tjedna kajkavske 
kulture, počelo je još ujutro prikazom 
vozila i opreme u krapinskom Šetalištu 
Hrvatskog narodnog preporoda, na-

kon čega su položeni i vijenci na grad-
skom groblju. Središnji događaj bio 
je mimohod krapinskih vatrogasaca i 
gostiju - kroz središte Krapine prošlo 
je njih dvjestotinjak te desetak vozila, 
a uslijedila je i svečanost povodom ve-
likog jubileja u Festivalskoj dvorani, na 
kojoj su najzaslužnijima podijeljene 
plakete, a sve je pozdravio i Ante San-
ader, predsjednik Hrvatske vatrogasne 
zajednice. 
S aktualnim predsjednikom DVD-a 
Krapine Strabićem složio se i Boris 
Uhernik, jedan od starijih krapinskih 
vatrogasaca, danas u mirovini, koji je 
u dva mandata bio i predsjednik krap-
inskog DVD-a.

Uvijek spremni pomoći
- Vatrogasci su jedna organizacija ljudi 
koji su u svakom trenutku spremni 

ljudima, ali i jedan drugome izaći u 
susret i pomoći -  bilo na požaru, bilo 
na tehničkim intervencijama. S pono-
som ističemo da smo najstarije vatro-
gasno društvo u Krapinsko - zagorskoj 
županiji, koje je nastalo kao rezultat 
spremnosti ondašnjih ljudi da se or-
ganizirano provedi briga o zaštiti im-
ovine Krapinčana i njihovih života. Svi 
viđeni Krapinčani kroz povijest bili su 
članovi DVD-a, jer bilo je značajno da 
svaka kuća ima barem jednog vatro-
gasca, rekao je Uhernik.
Inače, proslavi u Krapini su nazočila 
brojna vatrogasna društva iz Zagorja, 
zatim iz Metkovića te susjedne Slo-
venije i Austrije.

- Došli smo u Krapinu da čestitamo 
kolegama, da se pobratimo s 
Društvom te nastavimo tradiciju nje-
govanja vatrogastva, kako u konti-
nentalnoj Hrvatskoj, tako i u Dalmaciji, 
rekao je predsjednik DVD-a Metković 
Stipica Bebić, pohvalivši Zagorce, koji 
uvijek u ljetnim mjesecima priskaču 
u pomoć dalmatinskim kolegama 
u gašenju požara, na čemu im se i 
srdačno zahvalio, za što je imao pri-
liku na druženju, koje je potrajalo do 
dugo u noć. 

Bivši 
zapovjednik DVD-a 

Boris Uhernik

Predsjednik DVD-a 
Krapina Dražen 

Strabić

ZapovjednikDVD-a 
Metković Stipica 

Bebić



Zagorje International6

Hrvatski ministar prometa i slovenski ministar za gospodarski razvoj susreli se 
u Zagorskim Selima

“Zajedničkim projektima omogućit 
ćemo ostanak mladima na 
području uz Sutlu”

Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Ministar pomorstva, prometa i 
infrastrukture Siniša Hajdaš 

Dončić i Zdravko Počivalšek, sloven-
ski ministar za gospodarski razvoj 
i tehnologiju, zajedno sa zagors-
kim županom Željkom Kolarom, 
načelnikom Zagorskih Sela Željkom 
Kodrnjom te predsjednikom Uprave 
Hrvatskih cesta Juricom Krležom, 
pregledali su u nedjelju poslijepodne 
ispred općine Zagorska Sela karte 
plana izvođenja radova na izvanred-
nom održavanju Državne ceste D229, 
na dionici između Međudržavnog 
graničnog prijelaza Miljana i središta 
Zagorskih Sela. 

Radovi vrijedni 14,8 mil. 
kuna
Sanacija navedene dionice nešto 
duže od pet kilometara započela je 
sredinom travnja, a vrijednost radova 
iznosi 14,8 milijuna kuna. Dodatna tri 
milijuna kuna uložit će se za sanaciju 
dvaju velikih klizišta. Hrvatski mini-
star Siniša Hajdaš Dončić i slovenski 
Zdravko Počivalšek, složili su se kako 
će obnova cestovne infrastrukture, 
ali i neki novi najavljeni zajednički 
projekti, poput zajedničkog pro-
jekta obnove akumulacijskog jezera 
Vonarje koje se prostire na oko 170 
hektara, unaprijediti život na ovim 
prostorima s obje strane rijeke Sutle. 

– Mladima treba omogućiti ostanak 
na ovim prostorima, a ne da samo 
moraju odlaziti u Zagreb i Ljubljanu, 
poručili su ministri. 

Rekonstrukcija cijele dionice
Zagorski župan Željko Kolar rekao 
je kako ga posebno veseli što je u 
fazi projektiranja i obnova ceste od 
Zagorskih Sela do Međunarodnog 
graničnog prijelaza Razvor pokraj 
Kumrovca čime će kroz godinu, dvije, 
kad se završi i rekonstrukcija ceste 
od Tuheljskih Toplica do Dubrovčana, 
biti rekonstruirana cijela dionica 

Državne ceste od Miljane do Zabo-
ka. 
Inače, investitor radova na spomenu-
toj dionici Miljana - Zagorska Sela 
su Hrvatske ceste, a rok završetka 
je studeni ove godine. O radovima 

je govorio predsjednik Uprave 
Hrvatskih cesta Jurica Krleža, koji 
je istaknuo da je cesta bila u lošem 
stanju te nije zadovoljavala promet-
ne uvjete. 

- Postojeći kolnik je na većem dijelu 

dionice bio oštećen, deniveliran i 
pojavile su se uzdužne, poprečne 
i mrežaste pukotine, dok je na di-
jelovima uočena pojava klizišta radi 
neadekvatne odvodnje, objasnio je 
Jurica Krleža. 
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Po 11. put, već tradicionalno 
početkom rujna, na mostu koji 

preko Sutle povezuje Plavić u općini 
Zagorska Sela s hrvatske strane i Sed-

larjevo u slovenskoj općini Podčetrtek, 
uz obilježavanje 11. obljetnice 
zajedničkog turističkog projekta „Sut-
la – dolina izvora zdravlja“ održani 
su „Susreti na mostu“ – zajedničko 
druženje mještana dviju pograničnih 
općina uz Sutlu. 

Susrete otvorili ministri
Nakon što je prošlogodišnjim desetim 
susretima Zagoraca i Štajeraca prisus-
tvovao predsjednik Josipović, ove 
godine “Susrete” su otvorili hrvatski 
ministar prometa Siniša Hajdaš Dončić 
i slovenski ministar za gospodarski 
razvoj Zdravko Počivalšek. 
Dvojica ministara posebno su istakli da unatoč krizama u odnosima dviju 

država do kojih svako malo dolazi, 
ljude s jedne i s druge strane Sutle 
ništa ne može razdvojiti, ni posvađati. 
Jer, naglasio je Siniša Hajdaš Dončić, 
prijateljstvo Zagoraca i Štajeraca s 
jedne i druge strane Sutle, traje od 
zajedničkog sudjelovanja u glasovi-
toj Seljačkoj buni Matije Gupca, još 
davne 1573. godine, pa ga nikakva 
politika ne može pomutiti. 
Dodao je i kako se nada da će se, na-
kon uspostave Schengenske granice, 
obnoviti i pruga koja povezuje Zagreb 
s Kumrovcem i Zagorskim Selima, te 

susjedni, slovenski Podčetrtek. 
Na mostu su nazdravili i načelnik 
Zagorskih Sela Željko Kodrnja te 
načelnik Podrčetrtka Peter Misja, koji 
su također istakli da ih ne zanima 
nikakva visoka politika, već isključivo 
zajednički projekti za mještane ovih 
dviju susjednih općina. 

Gulaš i kranjske kobase
U kulturnom programu su nastu-
pili mališani KUD-a „Đuro Orlić“ iz 
Zagorskih Sela, zbor KUD-a Kumrovec, 
kuburaši Kuburaške udruge Sveti Mar-
tin te nekoliko izvođača iz Slovenije. 
S jedne strane Sutle, Slovenci su 
za 500-tinjak ljudi koji su se okupili 
pripremili besplatni gulaš, dok su s 
druge strane Zagorci kuhali i besplat-
no dijelili kranjske kobase. Uz dobru 
zabavu i zagorski sastav “Optimisti”, 
unatoč poslijepodnevnom pljusku, 
druženje je nastavljeno do večernjih 
sati. 

Na graničnom prijelazu Plavić - Sedlarjevo održani 11. “Susreti na mostu”

Prijateljstvo Zagoraca i Štajeraca 
traje još od Seljačke bune, pa ga 
nikakva politika ne može pomutiti

„Prava raskoš termalnih izvora, 
prirodnih ljepota i dvoraca“
Turistička zona „Sutla - dolina izvo-
ra zdravlja“ službeno je proglašena 
2004. u Kopru. Nakon toga je usli-
jedio dugotrajan rad na uspostavi 
turističkih informativnih centara 
s obje strane granice te izradi 
promidžbenih  materijala, turističkih 
znakova i putokaza te karata. 

- Glavni cilj zone je zadržati 
stanovništvo na ovom području i 
omogućiti im uvjete za pristojan 

život. Više od 80 kilometara duga 
Sutla i granica nikada nije bila oštra 
crta razdvajanja među ljudima. Tu 
je mnoštvo izvora termalne vode, 
raskoš netaknutih prirodnih ljepota 
te brojni srednjovjekovni dvorci i 
kurije koji našom zajedničkom po-
nudom mogu privući brojne turiste, 
rekli su načelnik Zagorskih Sela 
Željko Kodrnja i Podčetrtka Peter 
Misja. (mlm)

“Kad smo bili mladi, Slovenke su norele 
za nama, a sad moramo tancati sami”

Branko Masnec (64) iz Bratkovca 
i Vlado Juraja (80) iz Jazbine svoje 
prve ljubavi našli su upravo u Slo-
veniji. 

– Nekad smo bili mladi i Slovenke su 

“norele” za nama s hrvaške strane. 
Sad kad smo stari, evo vidite, ni-
jedna Slovenka neće tancati s nama, 
pa se moramo zabavljati sami, rekli 
su Masnec i Juraja. (mlm) 
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13. DRŽAVNO NATJECANJE U ORANJU Zagorski orači opet postigli zavidne rezultate

Tomislav Kuharić u oranju 
plugom premetnjakom 
najbolji u zemlji

Tomislav Kuharić je najbolji orač 
u Hrvatskoj, a ekipa Krapinsko-

zagorske županije je najbolja među 
županijama – potvrdilo je to 13. Natje-
canje u oranju Republike Hrvatske, 
koje se održalo u subotu u Borovi kraj 
Suhopolja, u Virovitičko-podravskoj 
županiji.
Natjecanje je održano u kišnim uv-
jetima, ali unatoč tome natjecatelji 

su pohvalili i kvalitetu parcele i samu 
organizaciju. 

55 bodova više
U kategoriji plugova premetnjaka prvo 
mjesto osvojio je Tomislav Kuharić s 
206,5 bodova te je ovim uspjehom 
osigurao plasman na Svjetsko natje-
canje u oranju koje se sljedeće go-
dine održava u Velikoj Britaniji. Drugi 

je bio Goran Šebalj iz Virovitičko-
podravske sa 151,5 bodova, a treće 
Ivan Karavidović iz Brodsko-posavske 
županije sa 149 bodova.

Mirko Majsec treći
U kategoriji plugova ravnjaka prvo 
mjesto pripalo je Saši Višku iz 
Koprivničko-križevačke županije sa 
178 bodova, drugo Radivoju Rekiću 
iz Virovitičko-podravske sa 153 boda, 
a treće Fran-Andreju Jalušiću iz 
Međimurske županije sa 129,5 bodo-
va, dok je naš Stjepan Počekal osvojio 

osmo mjesto sa 112,5 bodova.
Pobjednik 4. natjecanja orača RH 
konjskim zapregama je Ivan Du-
gaja iz Čađavice sa osvojenih 331 
bod. Drugo mjesto pripalo je Ivanu 
Despotoviću sa 297 bodova, a treće 
Mirku Majsecu iz naše županije sa 
253 boda.
Ukupno je najbolja bila ekipa Krap-
insko zagorske županije, drugo 
mjesto pripalo je ekipi Koprivničko-
križevačke županije dok je Virovitičko-
podravskoj pripalo treće od ukupno 
16 županija. (ab) 

 Prvi u kategoriji puga ravnjaka je bio Saši Višku iz Koprivničko - križevačke 
županije, te će on zajedno s Tomislavom predstavljati Hrvatsku na Svjetskom 
prvenstvu u oranju, koje će se sljedeće godine održati u Velikoj Britaniji
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Treslo se u subotu

Slab potres sa epicentrom pet kilo-
metara sjeveroistočno od Krapine
Prema subotnjem dnevnom izviješću 

ŽC 112 Krapina, tog su dana u 19 
sati i 32 minute seizmografi Seizmološke 
službe RH zabilježili su slab potres sa 
epicentrom pet kilometara sjeverno-
sjeveroistočno od Krapine. Magnituda 
potresa iznosila je 2.2 stupnja prema 
Richteru, a intenzitet u epicentru je bio 
III stupnja Mercalli-Cancani-Siebergove 
ljestvice. Potres se osjetio na području 
Bedekovčine. (ZI) 

Upozorenje PU krapinsko – zagorske

Tijekom rujna pojačan nadzor vozača 
u blizini škola
Nakon što je jučer započela nova 

školska godina, iz PU krapinsko 
- zagorske upućuju apel vozačima 
da posvete veću pažnju prilikom 
vožnje u blizini škola, dječjih vrtića i 
dječjih igrališta.

- Velik broj djece po prvi puta sa-
mostalno sudjeluje u prometu. Od 
ukupno 299 stradalih osoba u vri-
jeme prošlogodišnje školske godine,  
u prometnim nesrećama stradalo 
je 21 dijete, na sreću bez smrtnih 
posljedica.  Četvero djece je zado-

bilo teške tjelesne ozljede, a njih 17 
je zadobilo lakše tjelesne ozljede. U 
odnosu na isti period lani, strada-
lo je petoro djece više. Tijekom 
mjeseca rujna, policajci  će obavljati 
pojačani nadzor prometa u zonama 
škola, a posebno će se nadzirati 
obveze vozača prema pješacima 
koji prelaze cestu na obilježenom 
pješačkom prijelazu. Nadzirat će 
se i brzina kretanja vozila, prijevoz 
djece u autobusima i ostalim vo-
zilima, te zaustavljanja i parkiranja 

vozila u zonama  škola. Apeliramo 
i na roditelje da djecu pripreme za 
samostalno i sigurno sudjelovanje 

u prometu, rekao nam je Zoran 
Lončar iz PU krapinsko – zagorske. 
(mlm) 

Radnici poduzeća Estare Culto iz Velikog Trgovišća i dalje u neizvjesnosti

Dogovor Sindikata i Uprave danas 
ili sutra?
Nakon što su prošlog tjedna najavili 

štrajk, radnici bivše tvornice tek-
stila Heruc u Velikom Trgovišću, sada 
Estare Culto, njih 300-tinjak ni jučer 
nisu dobili plaću za srpanj te putne 
troškove za lipanj i srpanj. Kako nam 
je jučer poslijepodne rekao predsjed-
nik Sindikata tekstila, kože, gume i 
obuće Hrvatske Nenad Leček, tijekom 
današnjeg dana ili sutra, predstavnici 
Sindikata doći će u Veliko Trgovišće 
kako bi održali sastanak s vlasnikom  
poduzeća te s Upravom te dogovorili 
što i kako dalje.

- Vlasnik Nikola Mikić je 
trenutno još uvijek na 
službenom putu i njegov se 
dolazak očekuje u utorak ili 
srijedu. Uprava je radnicima 
obećala isplatu dugovanja 
plaće za srpanj te prijevoza 
za lipanj i srpanj u ratama 
i to najkasnije do 25. rujna. 
Nadamo se da će Uprava 
svoje obećanje i poštivati, 
rekao nam je jučer predsjed-
nik državnog Sindikata tekstila, kože, 
gume i obuće Nenad Leček. (mlm) 

Nenad Leček
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Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Uz početak nove školske godine, 
potpredsjednik hrvatske Vlade 

i ministar regionalnog razvoja i fon-
dova EU Branko Grčić te ministar 
znanosti, obrazovanja i sporta Vedran 
Mornar otvorili su jučer u Brestovcu 
Orehovičkom novu školsku sportsku 
dvoranu. 

Dvorana, čija je gradnja stajala nešto 
manje od sedam milijuna kuna je 
završena nakon osam godina grad-
nje, ponajviše zbog poteškoća s 
izvođačima radova. 

Poseban pozdrav prvašićima 
Projekt je zajednički financiran 
novcem Ministarstva regionalnog 
razvoja, općine Bedekovčine i Krapin-
sko - zagorske županije. 

Po t p r e d s j e d -
nik Vlade 
Grčić rekao je 
kako je poli-
tika njegova 
Ministarstva 
upravo razvi-
janje manjih 
sredina koje 

n e m a j u 
vlastitog 

novca 
da bi sami m o -
gli ući u veće 
projekte poput 
gradnje jedne ovakve 
dvorane. 

- Financiranje ovakvih 
projekata omogućava da 
kvaliteta obrazovanja i u 
manjim sredinama bude kao 
i u velikim gradovima, istaknuo 
je potpredsjednik Vlade Branko 
Grčić. 
Uz početak školske godine poseb-
no je pozdravio “prvašiće” te 
rekao da je i on prvog dana 
pobjegao kući s nastave, 
a danas je ipak dogurao 
do doktora znanosti. Na 
upit je li njegovo obilaženje 
i otvaranje objekata po 
Hrvatskoj dio predizborne 
kampanje, Grčić je rekao 
kako on na otvorenja dola-

zi kako bi podržao projekte svog mini-
starstva i ove Vlade, i uvijek će mu 
biti drago doći u male sredine kojima 
njegovo Ministarstvo pomaže. 

U pravim rukama
Ministar Vedran Mornar rekao je 
kako je dvorana došla u prave ruke, 
u sredinu koja to svojim radom i en-
tuzijazmom svojih nastavnika i profe-
sora, opremljenošću i zaslužuje i koja 
može biti uzor ostalim školama u 
Hrvatskoj. Dodao je kako mu je želja 
da novootvorena dvorana bude što 
bolje iskorištena. 
Na upit o povećanju plaća prosvjetar-
ima, Mornar je rekao kako zasad 

n e m a novca za 
t o , ali sve 

b o l j i 

Zagorski župan Željko Kolar

“U zagorske škole uloženo je 
50 milijuna kuna“
Župan krapinsko – zagorski Željko Ko-
lar posebno je na svečanosti istaknuo 
kako je gradnja sportske dvorane 
u OŠ Stjepana Radića u Brestovcu 
Orehovičkom samo jedan od 
zajedničkih projekata Vlade, resornih 
ministarstava, Županije te zagorskih 
gradova i općina. 

– Ove godine dovršena je zgrada 
Područne škole u Stipernici gdje 
su danas učenici zasjeli u klupe, 
dovršeni su radovi na proširenju i 
modernizaciji pristupne ceste u OŠ 
u Budinščini, završena je obnova i 
proširenja prostora u Srednjoj školi 
u Zlataru, a za mjesec, dva, nakon 
uklanjanja uočenih manjih nedosta-

taka, trebala bi se otvoriti i nova 
školska sportska dvorana u Don-
joj Stubici. Krapinsko – zagorska 
županija uz cestogradnju, veliko je 
gradilište i za poboljšanje školskog 
standarda naših osnovnoškolaca i 
srednjoškolaca. Samo ovog ljeta za tu 
je svrhu utrošeno 3,6 milijuna kuna. 
Dosad smo kroz projekte energetske 
učinkovitosti u našim osnovnim i 
srednjim školama već uložili 20 mili-
juna kuna, a uskoro ćemo za projekte 
energetske učinkovitosti uložiti još 
dodatnih 26 milijuna kuna, što sve 
skupa iznosi oko 50 milijuna kuna, 
rekao je u Brestovcu Orehovičkom 
zagorski župan Željko Kolar. (mlm) 

Potpredsjednik Vlade Grčić i ministar Mornar uz početak školske godine danas otvorili dvoranu u Brestovcu Orehovičkom

“Želimo da kvaliteta obrazovanja 
i u malim sredinama bude kao 
ona u gradovima”
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Na sjednici Općinskog odbora 
HSS-a Mihovljan imenovan je 

Općinski Izvršni izborni stožer, na 
čelu kojeg je predsjednik te orga-
nizacije, Silvestar Vučković. Budući 
da je on ujedno i zamjenik načelnika 
Mihovljana, na sjednici Odbora 
HSS-a, na kojoj je bila i predsjednica 
ŽO HSS-a i koordinatorica HSS-a za 
III. izbornu jedinicu Vlasta Hubicki, 
svi su upoznati s okvirnim progra-
mom proslave Dana općine Mihov-
ljan odnosno Miholjskim danima te 
o trenutnim aktivnostima Općine 
Mihovljan. 

- Veliki problem je pet velikih klizišta 
pri čemu su zbog dva mještani 
odsječeni od ostalog dijela općine. 

Projekti za sanaciju jednog od njih 
su napravljeni, istaknuto je, dok je 
Vlasta Hubicki objasnila da izradu 
projektne dokumentacije zajednički 
financiraju općine i Županija, a 
novac za sanaciju bi trebao stići s 
državnog nivoa. 
Također, članovi Općinskog odbora 
informirani su o desetom tradi-
cionalnom hodočašću Hrvatske 
seljačke stranke u Svetište Majke 
Božje Bistričke u Mariju Bistricu, 
20. rujna ove godine. Povodom 
21. godišnjice rada i djelovanja 
Županijske organizacije HSS-a, iz 
Općinske organizacije HSS–a Mi-
hovljan za priznanje je predložen 
Ivan Rafaj. (ZI) 

MIHOVLJAN Imenovan općinski 
Izvršni izborni stožer Hrvatske 
seljačke stranke

Na čelu izbornog 
stožera HSS-a 
Silvestar Vučković

Potpredsjednik Vlade Grčić i ministar Mornar uz početak školske godine danas otvorili dvoranu u Brestovcu Orehovičkom

ekonomski pokazatelji u Hrvatskoj, 
mogli bi osigurati i veće prosvjetarske 
plaće. Dvorana je svečano otvorena 

ubačajima u koš i prigodnim udarci-
ma na gol dvaju ministara i krapinsko 

– zagorskog župana Željka Kolara.  
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U Stubičkim Toplicama održana je 
izvanredna izborna skupština, 

a potom i četvrto tradicionalno 
godišnje druženje Udruge veterana 
specijalne policije Domovinskog rata 

“Barun”, koje od ove godine nosi i 
naziv “Memorijal Josip Mirt-Teček”, 
u čast pokojnog prvog predsjednika 
Udruge. 

Na izvanrednoj izbornoj skupštini za 
predsjednika Udruge jednoglasno 
je izabran Mladen Hrastinski,koji je 
u svom prvom obraćanju članovima 
istaknuo da će Udruga nastaviti 
djelovati kao i do sada, držeći se 
principa jednakopravnosti svih 
članova,potpune depolitizacije Udru-
ge te da će i u buduće nastaviti djelo-

vati surađujući sa svim udrugama 
koje dijele iste ili slične principe te s 
institucijama kao i u protekle tri go-
dine od osnutka Udruge. 

- Udruga veterana specijalne policije 
Domovinskog rata “Barun” nastavit 
će djelovati samostalno, ne udružujući 
se u ni jednu formalnu asocijaciju 
ili krovnu udrugu iz razloga što se 
u dosadašnjem radu takav pristup 
pokazao najdjelotvornijim i najkoris-
nijim za Udrugu, rekao je Hrastinski, 
a taj su smjer jednoglasno potvrdili 
svi prisutni članovi Udruge.
Uslijedilo je druženje, a na poziv 
UVSPDR-a “Barun” odazvalo se 
ukupno oko 300 članova i gostiju 
iz 15 udruga s područja Krapinsko-
zagorske županije, Zagreba i Županje. 
Ekipe udruga spremale su lovački 
kotlić,čobanac,fiš paprikaš i fileke 
koji su podijeljeni svim gostima. 
Oni kojima nije smetala kiša zabav-

ljali su se uz lov ribe udicom na plo-
vak.
Druženje je potrajalo do dva sata na-
kon ponoći uz glazbeni sastav članova 
Udruge, a imalo je, kao i svako do 
sada, humanitarni karakter te su se 
članovi i gosti uključili u humanitarnu 
akciju za pomoć teško bolesnom rat-
nom pripadniku Specijalne jedinice 
policije “Barun” Dubravku Šimuncu. 
Apel za pomoć uputila je njegova 
supruga, jer je Dubravku potrebna 
hitna transplantacija srca. Kako bi 
preživio do transplantacije potrebna 
mu je hitna ugradnja umjetnog srca. 
(ab)  

STUBIČKE
TOPLICE

Održana izvanredna izborna skupština te tradicionalno 
godišnje druženje UVSPDR-a “Barun”

Novoizabrani predsjednik 
Hrastinski: Djelovat ćemo 
samostalno, ne udružujući se 
ni u jednu formalnu asocijaciju
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U organizaciji DVD-a Pavlovec i 
predsjednika Ivice Jelenčića, u 

nedjelju je održan sedmi Memorijal 
“ Marko Piljek”, u spomen na tragično 
preminulog dječaka, člana DVD-a.
Ove godine domaćim natjecateljima 
pridružili su se gosti iz Zagrebačke i 
Varaždinske županije, ukupno 690 
natjecatelja, od čega 460 djece i 
mladeži, a memorijalu su nazočili i 
Ivan Hanžek gradonačelnik Grada 
Zaboka, potpredsjednik Županijske 
skupštine Tomislav Končevski i župan 
Željko Kolar.
Na natjecanju je sudjelovalo 36 
ekipa djece (360 sudionika), u dobi 
od 6 do 12 godina iz Krapinsko-
zagorske, Zagrebačke 
i Varaždinske županije, 
deset ekipa mladeži 
(100 sudionika) u dobi 
od 12 do 16 godina te 
23 ekipe (A i B) od 230 
sudionika.
Turnir se nastavio 
tokom cijelog dana, 
djeca su se natjecala u 
raznim igrama, a nešto 
kasnije uslijedilo je i 
natjecanje seniora.
 Marko Piljek rođen je 
u Zagrebu 15. ožujka 
1992, a rano djet-
injstvo provodi u Donjoj Bistri. U 
Pavlovec njegova obitelj doseljava 
1998. godine. Marko je bio veliki en-
tuzijast, kako u vatrogastvu, tako i u 

kickboxingu, kojim se također bavio s 
velikim uspjehom. Nažalost, tragična 
prometna nesreća 30. kolovoza 2003. 
godine naprasno je prekinula njegov 
život. (ab)  

PAVLOVEC Održan VII. memorijal ˝Marko Piljek˝

Čak 690 mladih natjecalo se u 
spomen na tragično preminulog 
dječaka, člana DVD-a
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MARIJA BISTRICA

Bluesun hotel Kaj 
u užem izboru za 
nagradu Luxury Travel 
Guide Global Awards
Bluesun hotel Kaj ušao u uži izbor 

za nagradu Luxury Travel Guide 
Global Awards 2016, koja se na 
globalnoj razini dodjeljuje luksuznim 
putovanjima i izvrsnim hotelima.
Luxury Travel Guide, prestižna 
putnička agencija za imućne putnike 
i jedan od vodećih lifestyle portala o 
putovanjima, svake godine pokreće 
dodjelu nagrada, slaveći tako 
kvalitetu najboljih hotela na globalnoj 

razini. Prestižni hoteli nagrađivani su 
u Indoneziji, Argentini, Amsterdamu, 
New Yorku, Južnoj Africi, Australiji i 
drugim zemljama.
Hoteli su nagrađeni u različitim kate-
gorijama za izvrsnost: inovacije i diza-
jn, sobe, gastronomska postignuća, 
kvalitetu usluge, korištenje teh-
nologije, održivi razvoj, marketing i 
branding, zadovoljstvo zaposlenika 
te lokaciju.
Sljedeći mjesec, Luxury Travel komisi-
ja provodit će opsežna istraživanja 
za hotele koji su se istaknuli u svo-
joj regiji te će proglasiti pobjed-
nika prestižne Luxury Travel Guide 
Global Awards 2016., nagrade koja 
simbolizira kvalitetu i prestiž u svim 
područjima luksuznog putovanja i 
turizma.  (ZI)  

DONJA STUBICA

Uređuje se Dom kul-
ture, započeli radovi 
i na sanaciji klizišta
U Donjoj Stubici u ti-

jeku su radovi na 
obnovi Doma kulture - 
mijenja se pokrov i dio 
krovne konstrukcije, li-
marija, ruše se stari i 
grade novi sanitarni čvor 
i kuhinja, uređuju se po-
zornica i zidovi. Vrijed-
nost radova je 450 tisuća 
kuna, od kojih Ministar-
stvo kulture ulaže 400 
tisuća, a Grad preostalih 
50 tisuća kuna. Započeli 
su i radovi na sanaciji 
klizišta u Lepoj Vesi čija je vrijednost 
101 tisuću kuna, kao i radovi na san-
aciji udarnih rupa na nerazvrstanim 
cestama koji bi trebali završiti do 
kraja mjeseca. U popravak cesta 
bit će uloženo oko 130 tisuća kuna. 

Uspješno je obavljen i tehnički 
pregled za Sportsku dvoranu pri 
Osnovnoj školi, a izvođač radova 
Geooprema Ciglenečki dužan je 
kroz desetak dana otkloniti ne-
dostatke kako bi se mogla izdati i 
uporabna dozvola. (ZI)  

KRAPINA Inicijativa Leo kluba Zagorje urodila plodom

U Podgori se gradi 
Street workout park
Članovi Leo kluba Zagorje i Savjeta 

mladih grada Krapine u Podgori 
Krapinskoj rade na izgradnji Street 
workout parka. Ova građanska 
akcija provedena je zahvaljujući fi-
nancijskoj potpori Zaklade za poti-
canje partnerstva i razvoja civilnog 
društva iz Pule u sklopu decentral-

iziranog modela financiranja Na-
cionalne zaklade za razvoj civilnog 
društva. Tako su za park, u koji će 
Krapinčani moći dolaziti vježbati na 
otvorenom, već iskopani i izbeton-
irani temelji na koje dolaze sprave 
za vježbanje, koje će se postaviti 
ovaj tjedan. (ab) 
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ZAGORSKA BURZA RADA
ISPOSTAVA KRAPINA

- PROGRAMER-SERVISER 
RAČUNALA
MIKROBIT INFORMATIKA, 
TRGOVINA, USLUGE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 14.09.2015.

----------
- FIZIOTERAPEUT/
FIZIOTERAPEUTKINJA
HRVATSKI CRVENI KRIŽ, 
GRADSKO DRUŠTVO CR-
VENOG KRIŽA KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 09.09.2015.

----------
- PREDAVAČ IZ POLJA 
JAVNO ZDRAVSTVO I 
ZDRAVSTVENA ZAŠTITA
VELEUČILIŠTE HRVATSKO 
ZAGORJE KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 13.09.2015.

----------
- ODGOJITELJ/
ODGOJITELJICA 
PREDŠKOLSKE DJECE
DJEČJI VRTIĆ „GUSTAV 
KRKLEC“
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 10.09.2015.

----------
- RAVNATELJ/RAVNATELJI-
CA DJEČJEG VRTIĆA
DJEČJI VRTIĆ „GUSTAV 
KRKLEC“
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 17.09.2015.

----------
- ODGOJITELJ/
ODGOJITELJICA 
PREDŠKOLSKE DJECE
DJEČJI VRTIĆ MALI KAJ
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 01.10.2015.

----------
- PREDAVAČ IZ POLJA 
FILOLOGIJE
VELEUČILIŠTE HRVATSKO 
ZAGORJE KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 13.09.2015.

- PREDAVAČ KINEZIOLOGIJE
VELEUČILIŠTE HRVATSKO 
ZAGORJE KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 13.09.2015.

----------
- PREDAVAČ IZ POLJA IN-
FORMACIJSKIH I KOMU-
NIKACIJSKIH ZNANOSTI
VELEUČILIŠTE HRVATSKO 
ZAGORJE KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 13.09.2015.

----------
- STRUČNI SURADNIK/
SURADNICA NA 
POSLOVIMA PROMOCIJE
TURISTIČKA ZAJEDNICA 
ŽUPANIJE KRAPINSKO-
ZAGORSKE
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 14.09.2015.

----------
- FRIZER/FRIZERKA
HRVATSKI CRVENI KRIŽ, 
GRADSKO DRUŠTVO CR-
VENOG KRIŽA KRAPINA 
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 09.09.2015.

----------
- KONOBAR/KONOBARICA
CAFFE BAR POD STARIM 
KROVOVIMA, obrt za ugos-
titeljstvo, trgovinu i usluge
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 08.09.2015.

----------
- ZIDAR/ZIDARICA
MB-TRANSGRADNJA d.o.o. 
za građevinarstvo, prijevoz 
i usluge
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 09.09.2015.

----------
- TESAR/TESARICA 
MB-TRANSGRADNJA d.o.o. 
za građevinarstvo, prijevoz 
i usluge
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 09.09.2015.

----------
- ŠIVAČ/ŠIVAČICA
FI.AL.GR. d.o.o. za proiz-
vodnju i promet tekstilnim 
proizvodima 
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 11.09.2015.

- RUKOVATELJ/ICA SAMO-
HODNIM GRAĐEVINSKIM 
STROJEVIMA/STROJAR/ICA
MB-TRANSGRADNJA d.o.o. 
za građevinarstvo, prijevoz 
i usluge
Mjesto rada: Krapina 
Rok prijave: 09.09.2015.

----------
- POMOĆNI RADNIK/ICA U 
SOCIJALNOJ SAMOPOSLUZI
HRVATSKI CRVENI KRIŽ, 
GRADSKO DRUŠTVO CR-
VENOG KRIŽA KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 09.09.2015.

----------
- VATROSTALNI RADNIK/
RADNICA
ZAGORKA d.o.o. za proiz-
vodnju glinenih materijala
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 10.09.2015.

----------
- NASTAVNIK/NASTAVNICA 
TALIJANSKOG JEZIKA
SREDNJA ŠKOLA KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 12.09.2015.

----------
- NASTAVNIK/NASTAVNICA 
LATINSKOG JEZIKA
SREDNJA ŠKOLA KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 12.09.2015.

----------
- NASTAVNIK/NASTAVNICA 
INFORMATIKE
SREDNJA ŠKOLA KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 12.09.2015.

----------
- NASTAVNIK/NASTAVNICA 
TJELESNE I ZDRAVSTVENE 
KULTURE
SREDNJA ŠKOLA KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 12.09.2015.

----------
- STRUČNI SURADNIK PED-
AGOG/STRUČNA SURAD-
NICA PEDAGOGINJA
SREDNJA ŠKOLA KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 12.09.2015.

- TAJNIK/CA-ADMINISTRA-
TIVNI RADNIK/ICA
SREDNJA ŠKOLA KRAPINA
Mjesto rada: Krapina
Rok prijave: 12.09.2015.

ISPOSTAVA ZABOK 

- ZAVARIVAČ/
ZAVARIVAČICA CO2
FERROSTIL MONT d.o.o. 
za usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 25.09.2015.

----------
- INFORMATIČAR/
INFORMATIČARKA
PRIMIJENJENA RAČUNALA 
d.o.o. za informatiku
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.09.2015.

----------
- SERVISER/KA MOBILNIH 
UREĐAJA
BVB-SAN d.o.o. za 
trgovinu i usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 11.09.2015.

----------
- BRAVAR/BRAVARICA
FERROSTIL MONT d.o.o. 
za usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 25.09.2015.

----------
- RADNIK/ICA U 
AUTOMAT KLUBU
CAPTURA d.o.o. za 
trgovinu i usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 09.09.2015.

----------
- KONOBAR/KONOBARICA
OLUJA ugostiteljstvo, 
usluge i trgovina
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 10.09.2015.

----------
- POMOĆNI KUHAR/
POMOĆNA KUHARICA 
ŠKALEC PROMET d.o.o. 
za trgovinu i usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 15.09.2015.

- KUHAR/KUHARICA
ŠKALEC PROMET d.o.o. 
za trgovinu i usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 15.09.2015.

----------
- VIZAŽIST/VIZAŽISTICA
SALUTO DAF d.o.o. 
za trgovinu i usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 18.09.2015.

----------
- KONOBAR/KONOBARICA
UGOSTITELJSTVO „TIM 3M“
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 30.09.2015.

----------
- PRODAVAČ/ICA 
MOBILNIH UREĐAJA
BVB-SAN d.o.o. za 
trgovinu i usluge
Mjesto rada: Zabok 
Rok prijave: 11.09.2015.

----------
- KONOBAR/KONOBARICA
MARA obrt za 
ugostiteljstvo
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 19.09.2015.

----------
- KOZMETIČAR/
KOZMETIČARKA 
SALUTO DAF d.o.o.
 za trgovinu i usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 18.09.2015.

----------
- KUHAR/KUHARICA 
CHEMO-ZABOKY 
TRGOVINA, UGOSTI-
TELJSTVO, PEKARNICA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 10.09.2015.

----------
- KONOBAR/KONOBARICA
CAFFE-BAR STELLA
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 18.09.2015.

----------
- KONOBAR/KONOBARICA
CAFFE BAR „JOY“ 
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 21.09.2015.

----------
- BRAVAR/BRAVARICA
FERROSTIL MONT d.o.o. za 
usluge
Mjesto rada: Zabok
Rok prijave: 25.09.2015.
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MARIJA
BISTRICA U sklopu projekta “Jednake prilike za sve”:

Osnovnoškolcima iz Marije Bistrice
podijeljena 54 paketa s torbama, 
školskim priborom i odjećom
U Osnovnoj školi Mariji Bistrica 

u subotu su podijeljeni paketi 
namijenjeni učenicima nešto slabi-
jeg imovinskog statusa, kroz projekt 

”Jednake prilike za sve”, koji financira 
Ministarstvo socijalne politike i mla-
dih. 
Nositelj ovog projekta je Udruga mla-
dih ”Feniks” iz Oroslavlja, a partneri 
su uz Grad Oroslavlje i Općinu Marija 
Bistrica bili i osnovna i srednja škola 
iz Oroslavja te Osnovna škola Marija 
Bistrica i Centar za socijalnu skrb 
Donja Stubica. 
Projekt je vrijedan 199.820 kuna te 
je kroz njega osigurano preko 100 
paketa za školarce, a od tog broja 

su 54 paketa završila kod učenika OŠ 
Marija Bistrica. 
Paketi su vrijednosti po 1900 kuna, 
a sadrže školsku torbu s pernicom, 
bilježnicama, priborom za likovni, 
geometrijskim priborom, kalkula-
torom i USB stickom te dvije trenirke, 
majicu, papuče i tenisice. 
Zahvalu je svim partnerima, a poseb-
no Udruzi mladih ”Feniks” izrekla 
ravnateljica OŠ Marija Bistrica Vesna 
Brlek, a o projektu i njegovoj važnosti 
su govorili i predsjednica Udruge 
mladih ”Feniks” Elizabeta Škvorčec, 
načelnik Općine Marija Bistrica Josip 
Milički i gradonačelnik Oroslavja Ivan 
Tuđa. (ab)  

Od petka do nedjelje na prostoru 
kod Dječjeg vrtića u Zlatar Bis-

trici održao se humanitarni koncert 
„Kad se naše ruke slože 2015“. Orga-
niziralo ga je zlatarbistričko Društvo 
Naša djeca pod pokroviteljstvom 
načelnika Žarka Miholića. Prikupl-
jao se novac za aktivnosti Društva 
Naša djeca, posebice za opremanje 
logopedskog kabineta. Zadovoljst-
vo odazivom posjetitelja iskazala 
je predsjednica Društva Valentina 
Klancir. 

– Prošlu godinu koncert je bio za 
otvaranje logopedskog kabin-
eta, a ove smo uvidjeli da su nam 
potrebni neki instrumenti da bi 
to logopedica Ivana Srebačić još 
uspješnije i profesionalnije odradi-
la, istaknula je V. Klancir, zahvalivši 
svim izvođačima, sponzorima i pos-
jetiteljima, te načelniku Miholiću. 
Usluge logopedskog kabineta u 
Zlatar Bistrici inače koristi 40-ak 
djece. 

- Ova sredstva će biti upotrebljena 
za nabavku terapijsko-didaktičkog 
materijala, odnosno igrački koje se 
koriste u terapiji s djecom - kazala 
je logopedica Ivana Srebačić, dok 
je načelnik Miholić izjavio da će 
ovaj humanitarni koncert postati 
tradicijom. 

– Logopedski kabinet nam je 
posebno interesantan. Opremit 
ćemo ga do proljeća iduće godine 
sa najkvalitetnijim sredstvima za 
naše potrebe. Proširit ćemo i nje-
govu djelatnost na način da ćemo i 
drugim općinama omogućiti trijažu 
djece, a tijekom iduće godine u 
rad ćemo uključiti  i starije osobe 
s područja Zlatar Bistrice,  istaknuo 
je za Radio Zlatar načelnik. 
U sva tri dana prodavala se tom-
bola, a posjetitelji su pridonijeli 
radu Društva Naša djeca i svakom 
konzumacijom jela i pića. U orga-
nizaciji koncerta sudjelovale su i 
domaće udruge. (ZI)  

Koncertom skupili novac za 
opremanje logopedskog kabineta

ZLATAR
BISTRICA

“Kad se male ruke slože” - projekt Društva naša djeca 
i načelnika Žarka Miholića
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U organizaciji Udruge „Sveti Juraj – Jurjevec“ koja dje-
luje na području Krapinskih Toplica, u Jurjevcu je po 

šesti puta održano natjecanje u kuhanju kotlovine „Zagorje 
u srcu – Jurjevec u duši“. Ove godine za titulu najbolje 
jurjevske kotlovine natjecala se čak 21 ekipa iz Zagorja i 
okolice. Titulu najboljih ponijeli su kuhari kuburaša „Gro-
movi Zagorja“ iz Tuheljskih Toplica, drugo mjesto osvojila 
je ekipa „SLK Tim“ iz Viča Sela, a treće pak „Usluge Knjaz“ 
iz Igrišća. Predsjednik ocjenjivačkog žirija bio je jedan od 
najpoznatijih zagorskih kuhara Tomislav Špiček, a za do-
bro raspoloženje svih gostiju nakon degustacije pobrinuo 
se poznati zagorski sastav F-band. (mlm)  

„Zagorje u srcu – Jurjevec u duši“

Pobjednici šeste 
jurjevske kotlovine 
“Gromovi Zagorja” 
iz Tuheljskih Toplica
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Ljubav i odnosi:
Dobro ćete se osjećati 
u velikim društvima i 
ostavljati sjajan dojam 
na osobe suprotnog 

spola. Bogati društveni život iznjedrit 
će mnogo zabave i smijeha te vas 
konačno zbližiti s nekim tko vam je 
privlačan.
Novac i obaveze: Bit ćete 
kreativni i odlikovati se sjajnim ide-
jama, što neće proći nezapaženo. Do-
bro ćete se snalaziti u kriznim situaci-
jama, a suradnja s okolinom bit će od 
presudne važnosti za uspjeh poslova 
kojima se bavite.
Zdravlje i ljepota: Odlična 
kondicija potaknut će vas da se više 
bavite sportom, a najviše će vas 
privlačiti uzbudljive aktivnosti u koji-
ma se dosad niste okušali. 

Ljubav i odnosi:
Ćudljivi ste i nervozni, 
a vaše česte promjene 
raspoloženja će uni-
jeti nemir u odnose s 

bližnjima. Ne udaljavajte ih od sebe i 
ne opirite se njihovim savjetima.

Novac i obaveze:Rastresenost 
i slaba koncentracija utjecat će vam 
na radne rezultate. Nemojte olako 
ulaziti u nove projekte, a posebno 
ako se od vas očekuje ulaganje veće 
novčane svote ili ako novi posao sa 
sobom nosi zakonsku odgovornost.
Zdravlje i ljepota: Ne posežite 
za alkoholom i hranom u trenucima 
napetosti. Više će vam pomoći razgo-
vor s bliskim prijateljem.

Ljubav i odnosi:
Mnoge će kontaktirati 
prijatelj ili rođak kojeg 
dugo nisu vidjeli, a s 
kojim su nekad bili vrlo 

bliski. Prihvatite poziv na druženje i 
nastavite tamo gdje ste stali. Samci, 
novi susret moguć je na koncertu ili 
putovanju.
Novac i obaveze: Iako ćete imati 
mnogo energije, nećete je trošiti na 
konstruktivan način. Umjesto na 
prepirke s bližnjima, istrošite je kroz 
sport i rekreaciju.
Zdravlje i ljepota: Iako ćete 
imati mnogo energije, nećete je trošiti 
na konstruktivan način. Umjesto na 
prepirke s bližnjima, istrošite je kroz 
sport i rekreaciju.

Ljubav i odnosi:
Ako želite produbiti 
poznanstvo sa simpati-
jom, morate poduzeti 
prvi korak. Osoba koja 

vam se sviđa je stidljiva i pomalo 
neodlučna pa je bolje da preuzmete 
inicijativu.
Novac i obaveze: Potaknite 
ukućane na planiranje novih mjera 
štednje. Financijski problemi mogu 
se ublažiti ako se svi u kućanstvu 
malo više potrudite i stegnete pojas. 
Nekim Rakovima će se ukazati prilika 
za honorarnim poslom.
Zdravlje i ljepota: Mučit će 
vas probavne tegobe pa je važno da 
uvedete više reda u prehranu. Jedite 
zdravu i kvalitetnu hranu.

Ljubav i odnosi: 
Ništa nećete prepuštati 
slučaju. Ako vam se 
netko sviđa, izjavit ćete 
mu ljubav i bez mnogo 

truda ga zavesti. U vezama će frcati 
iskre, a buđenje strasti ponovno će 
vas zbližiti s voljenim.
Novac i obaveze: Bit ćete po-
duzetni i s mnogo entuzijazma 
pristupiti poslu. Istaknut ćete se u 
započinjanju novih poslova i suradnji, 
gdje će do izražaja doći vaša snažna 
pokretačka energija. Moguće su pov-
oljne financijske novosti. 
Zdravlje i ljepota: Nećete se 
moći dugo zadržavati na jednom 
mjestu. Želju za uzbuđenjem zado-
voljit će bavljenje sportom i hobi-
jima.

Ljubav i odnosi:
Dobro ćete se sla-
gati s partnerom, a 
vaš će odnos biti te-
meljen na povjerenju i 

međusobnom poštovanju. Iskoristite 
povoljno razdoblje za razgovore o os-
jetljivim temama, a posebno ako su 
neke od njih bile uzrokom svađa.
Novac i obaveze: Iako nećete biti 
odvažni, postizat ćete uspjeh. Dobro 
ćete se snalaziti u rutinskim zadacima, 
a poseban užitak će vam predstavljati 
pomaganje i savjetovanje.
Zdravlje i ljepota: Povremeni 
naleti umora neće vam pokvariti 
raspoloženje, a optimizam i vedrina 
pogodovat će vašoj zdravstvenoj 
situaciji.

Ljubav i odnosi:
Zbunjuju vas osjećaji 
koje gajite prema poz-
naniku ili prijatelju. 
Nemojte se bojati da 

vam simpatije nisu uzvraćene, već 
preuzmite inicijativu i izborite se za 
svoju ljubavnu sreću.
Novac i obaveze: Pokazivat ćete 
mnogo spretnosti i vještine u vođenju 
pregovora i dogovaranju suradnji. Li-
jepo ćete se izražavati pa će vas ljudi 
rado slijediti, stoga ćete postizati us-
pjeh u javnim poslovima i odnosima 
s okolinom.
Zdravlje i ljepota: Povećan 
apetit mogao bi rezultirati nakupl-
janjem kilograma. Suzdržite se od 
slatkiša i ostale nezdrave hrane.

Ljubav i odnosi:
Pokušajte više razgo-
varati s partnerom. 
Iznenadit će vas neke 
njegove misli i želje, 

no bit će vam drago što ih je s vama 
podijelio. Ne odbijajte pozive za 
izlazak, godit će vam druženje s pri-
jateljima.
Novac i obaveze: Pred sebe ste 
postavili visoke poslovne ciljeve, sto-
ga nemojte biti nezadovoljni ako se 
stvari ne odvijaju željenom brzinom. 
Strpljenje i naporan rad bit će pre-
sudni za uspjeh.
Zdravlje i ljepota: Skloni ste 
psihosomatskim smetnjama pa je 
nužno da se više posvetite sebi. Od-
godite sve obaveze koje ne možete 
obaviti zbog umora ili stresa.

Ljubav i odnosi:
Naglašena potreba za 
druženjem i pustolovi-
nama bit će u sukobu 
s očekivanjima bližnjih. 

Pokušajte partnera i članove obitelji 
više uključiti u svoj život.
Novac i obaveze: Poštujte tuđa 
mišljenja i odluke. Nemojte odbaci-
vati prijedloge okoline samo zato što 
ste uvjereni da sami sve znate na-
jbolje. Mnogo ćete naučiti od drugih 
ako si to dozvolite. Kontakti s inozem-
stvom bit će uspješni i plodonosni.
Zdravlje i ljepota: Previše 
se iscrpljujete, što neće proći bez 
posljedica. Nervoza, stres i probavne 
smetnje upozoravaju na potrebu za 
odmorom i opuštanjem.

Ljubav i odnosi:
Ljubavne će veze biti 
obilježene žestokim 
svađama i strastvenim 
pomirenjima, no vaša 

predanost partneru ni u jednom tre-
nutku neće biti upitna. Samci će up-
oznavati zanimljive ljude na fakultetu 
ili u školi.
Novac i obaveze: Postizat ćete 
dobre poslovne rezultate. Pronicljivi 
ste i ništa ne prepuštate slučaju pa 
ćete uočavati detalje koji su drugima 
promakli. Privlačit će vas pomisao na 
ulaganje ili kupoprodaju dionica.
Zdravlje i ljepota: Osjetljiva 
koža i zubi zahtijevaju više pažnje. 
Obavite kontrolne preglede i 
pridržavajte se dobivenih uputa.

Ljubav i odnosi:
Snažna privlačnost 
koju osjećate prema 
osobi koju ste nedavno 
upoznali potaknut će 

vas na akciju, no drugu će stranu 
prestrašiti vaša odlučnost i pomalo 
agresivan nastup. Budite suptilniji i 
ostavite nešto mašti na volju.
Novac i obaveze: Izbjegavajte 
rasprave s kolegama, a posebno s 
onima čija vam je pomoć neophod-
na. Nemojte biti brzopleti i više puta 
provjerite svaki dokument ili ugovor 
na kojeg stavljate potpis.
Zdravlje i ljepota: Budite opr-
ezni u prometu i prilikom rukovanja 
oštrim predmetima. Čuvajte se ozlje-
da, upala i zaraznih bolesti.

Ljubav i odnosi:
Ne želite se suočiti s 
problemima, no ig-
noriranje će se poka-
zati lošom taktikom. 

Započnite neugodan razgovor s 
bliskom osobom, bit će vam lakše 
jednom kad nesporazume ostavite 
iza sebe.
Novac i obaveze: Posla je mnogo 
pa zasučite rukave i pokušajte izbjeći 
gomilanje zaostataka. Mnogo toga će 
ovisiti o vašoj prilagodljivosti i sprem-
nosti na improvizaciju pa izađite iz 
svojih okvira i postupajte u skladu sa 
situacijom.
Zdravlje i ljepota: Odvojite do-
voljno vremena za odmor. Priuštite si 
više sna i ne gubite vrijeme na ljude 
koji vas samo žele iskoristiti.

ASTRO KUTAK
7. - 14. rujna
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IZ POLICIJSKE BILJEŽNICE Pripremio: Mladen Mandić

Sveti Križ Začretje/Stubičke Toplice

Ukradena dva novčanika 
s novcem, dokumentima 
i karticama
U trgovačkom centru Roses Out-

let u Vrankovcu pokraj Svetog 
Križa Začretja, nepoznati počinitelj 
je 35-godišnjoj ženi iz torbe ukrao 
novčanik, u kojem su, kako je rekla 
policiji, bili dokumenti, bankovne 
kartice i novčani iznos od nekoliko 
tisuća kuna. Novčanik je ukraden 

i 24-godišnjaku iz Pile u općini 
Stubičke Toplice. Njemu je nep-
oznati počinitelj razbio staklo na 
suvozačevim vratima osobnog auto-
mobila i iz pretinca ukrao novčanik 
u kojem su se nalazili osobna iska-
znica, vozačka dozvola te bankovna 
kartica. (mlm) 

Gornja Selnica

Provalio u vikendicu 
i ukrao mesni narezak
i salamu
U Gornjoj Selnici pokraj Zlatara, 

nepoznati počinitelj provalio 
je u vikendicu, nasilno otvorio 
ulazna vrata i vlasniku ukrao 

mesni narezak i manju količinu 
salame. Sveukupna materijalna 
šteta procjenjuje se na stotinjak 
kuna. (mlm) 

Nesreće tijekom vikenda

U pet prometnih nesreća, 
tri osobe lakše ozlijeđene
Zagorski su policajci tijekom 

vikenda zabilježili pet promet-
nih nesreća, u četiri prometne 
nesreće zabilježena je samo ma-
terijalna šteta, dok su u jednoj 

četiri osobe zadobile lakše tjele-
sne ozljede. Lakše tjelesne ozljede 
zadobile su tri osobe u Malom 
Bukovcu, gdje su se sudarila dva 
osobna vozila. (mlm)  

Županijski centar 112

Tražili da im se uklone 
gnijezda stršljenova
Županijski centar 112 dobio je 

zahtjeve za uklanjanje gnijezda 
stršljenova iz jedne vikendice u Lep-
oj Vesi na području Donje Stubice. 
Vlasnicima vikendice, Županijski 
centar 112 dao je broj najbliže 
ustanove za uklanjanje – Veterinar-

skoj stanici u Zlatar Bistrici.
U Vrbišnici na području Huma na 
Sutli, zabilježeno je uništavanje 
imovine od strane alkoholiz-
irane muške osobe, a u Komoru 
Začretskom pak slučaj obiteljskog 
nasilja. (mlm) 
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EMU (EUR)	  1            7,55

SAD (USD)	  1            6,78

Švicarska (CHF)	  1            6,95

Vel. Britanija (GBP)	 1          10,33

Australija (AUD)	  1            4,73

Kanada (CAD)	  1            5,13

Češka (CZK)	  1            0,28

Danska (DKK)	  1            1,01

Mađarska (HUF)    100           2,41

Japan (JPY)              100           5,69

Norveška (NOK)	  1            0,82

Švedska (SEK)	  1            0,80

Poljska (PLN)	  1            1,78
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Gljivarenje v zlatarskom kraju

Više od 150 gljivara 
napunilo košare u 
zlatarskim šumama
U organizaciji Gljivarskog društva 

“Medenka” Zlatar, a pod pok-
roviteljstvom Grada Zlatara, Krap-
insko-zagorske županije i TZ grada 
Zlatara u subotu je održan susret 
gljivara „Gljivarenje v zlatarskom 
kraju“. Susretu su bile prisutne 
udruge i društva iz cijele Hrvatske – 
ukupno preko 150 gljivara. 
Nakon okupljanja na imanju OPG-a 

“Čibi”, gdje ih je na početku susreta 
pozdravio i zlatarski gradonačelnik 
Stanko Majdak poželjevši im do-
bru berbu gljiva i ugodan provod 
u Zlataru, gljivari su u grupama, 
predvođeni vodičima, krenuli u 
zlatarske šume Mrazovec, Rihtarići, 
Žerkovec i Žabeki. Radost i veselje 
zbog punih košara raznih gljiva nisu 
pokvarili težak teren ni kiša koja ih 
je pratila dio puta. Nakon dva sata 
provedenih u šumi grupe gljivara 
su se vratile i ubrane gljive bile su 
postavljene na izložbeni stol, gdje 
je prof. Branko Bartolić, predsjed-
nik HGMS-a, izvršio determinaciju 
i odgovarao na pitanja gljivara. A 

vrijedni kuhari GD “Medenka” Zla-
tar ponudili su umornim gljivarima 
gljivarski kotlić i kotlovinu s vrgan-
jima. Zainteresirani gljivari imali 
su priliku obići i belečku crkvu Sv. 

Marije Snježne u organizaciji TZ 
grada Zlatara, uz besplatan prijevoz 
i stručno vodstvo, dok su se ostali 
gljivari nastavili družiti uz pjesmu i 
ples. (ZI) 


